
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

WELCOME, INQUIRER 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BIENVENIDO, BUSCADOR 



 

  

  

  

EXPLORING THE CATHOLIC FAITH 

The OCIA Journey at St. Agnes Catholic Church  

Dear Friend in Christ, 

We are so glad you’ve taken a step toward exploring the Catholic faith and what it means to follow Jesus 

within His Church. Your interest is a sign that the Holy Spirit is at work in your life, and we are honored to 

accompany you on this journey. 

Until formal sessions begin in the fall, we want to accompany you by providing opportunities for a healthy 

balance of community, knowledge, and spirituality. In this Guide, you will find these resources:  

• Community: Your journey toward the Catholic faith is not meant to be traveled alone. Even before 

formal OCIA sessions begin, we invite you to take part in parish life, to pray, learn, and grow within 

our community. 

• Knowledge: Use the FORMED page to enjoy free access to Catholic movies, programs, audio, and 

ebook content. We recommend that you start with “The Search.” See the Apps page to get great 

Catholic content on your smartphone. Check out the Lighthouse Rack in the main entrance of the 

church for paperback books. 

• Spirituality: Opportunities for prayer experiences are included on the Community page, and more 

resources on Formed.org and apps. 

• Ready for sessions in the fall? Review the Choosing a Sponsor page and fill out the Sponsor Form. If 

you are currently unmarried and living with a partner, civilly married, married by a non-catholic 

minister, or unsure about your marriage situation, also fill out the Marriage Form and meet with a 

priest or deacon as soon as possible. Email your documents to daisy@stagnesnaples.org, and we’ll 

send you the schedule of sessions as soon as it is ready. 

 

Feel free to reach out anytime with questions or just to talk about your journey of faith. We look forward to 

walking with you! 

  

 

English Sessions 

Deacon Mark Osterhaus 

deaconmark@stagnesnaples.org 

  

Sessions in Spanish 

Reina Reyes 

ociastagnes@gmail.com 

239-534-6514 

  

Coordinator of Multigenerational Catechesis  

Robert Massey 

robert@stagnesnaples.org 

Send all paperwork to… 

Administrative Assistant  

Daisy Ramirez 

daisy@stagnesnaples.org  

Director of Faith Formation 

Rose Chambers 

rose@stagnesnaples.org 

  



EXPLORANDO LA FE CATÓLICA                                       

El Camino de OICA en la Parroquia de St. Agnes 

Querido Amigo en Cristo, 

Nos alegra mucho que hayas dado un paso hacia la exploración de la fe católica y lo que 

significa seguir a Jesús dentro de Su Iglesia. Tu interés es una señal de que el Espíritu Santo está 

obrando en tu vida, y nos sentimos honrados de acompañarte en este camino. 

Hasta que comiencen las sesiones formales en el otoño, queremos acompañarte ofreciéndote 

oportunidades que mantengan un equilibrio saludable entre comunidad, conocimiento y 

espiritualidad. En esta Guía, encontrarás los siguientes recursos: 

• Comunidad: Tu camino hacia la Fe Católica no está destinado a recorrerse solo. Incluso 

antes de que comiencen las sesiones formales de OICA, te invitamos a participar en la 

vida parroquial: a orar, aprender y crecer dentro de nuestra comunidad. 

• Conocimiento: Usa la página de FORMED para disfrutar de acceso gratuito a películas, 

programas, audios y libros electrónicos católicos. Te recomendamos comenzar con “The 

Search” (La Búsqueda). Consulta la página de Aplicaciones para obtener excelente 

contenido católico en tu teléfono. También puedes revisar el estante Lighthouse en la 

entrada principal de la iglesia para libros impresos. 

• Espiritualidad: En la página de Comunidad encontrarás oportunidades para experiencias 

de oración, además de más recursos disponibles en Formed.org y en las aplicaciones 

sugeridas. 

• ¿Listo para las sesiones en el otoño? Revisa la página Elegir un Padrino y completa el 

Formulario de Padrino. Si actualmente no estás casado por la Iglesia y vives con tu 

pareja, estás casado civilmente, casado por un ministro no católico, o no estás seguro de 

tu situación matrimonial, llena también el Formulario de Matrimonio y programa una 

reunión con un sacerdote o diácono lo antes posible. Envía tus documentos por correo 

electrónico a daisy@stagnesnaples.org, y te enviaremos el horario de las sesiones tan 

pronto como esté listo. 

No dudes en comunicarte en cualquier momento si tienes preguntas o simplemente deseas hablar 

sobre tu camino de fe. ¡Esperamos con alegría caminar contigo! 

  

Sesiones en Español 

Reina Reyes 

ociastagnes@gmail.com 

239-534-6514 

 

Sesiones en Ingles  

Deacon Mark Osterhaus 

deaconmark@stagnesnaples.org 

 

` 

Coordinador de Catequesis 

Multigeneracional  

Robert Massey 

robert@stagnesnaples.org 

 

Directora de Formación en la Fe 

Rose Chambers 

rose@stagnesnaples.org 

 

Mande todo su papeleo a…/ 

Asistente Administrativa (Bilingue) 

Daisy Ramirez 

daisy@stagnesnaples.org 

mailto:robert@stagnesnaples.org


 
 Q: HOW DO ADULTS BECOME CATHOLIC? 

A: THROUGH THE OCIA (ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS) 

  

Adults prepare for Baptism, Communion, Confirmation through education, faith sharing, and rituals 

known as the Order of Christian Initiation of Adults (OCIA). This includes several stages of 

conversion marked by prayer, study, discussion, and discernment. 

  

Who is the OCIA for? 
  

The process is for adults who: 

• are not baptized and seek to be welcomed into the Catholic Church and its way of life and 

faith in Jesus Christ through the sacraments of Baptism, Confirmation, and Eucharist; 

• were baptized in another Christian denomination and now seek full communion with the 

Catholic Church through the sacraments of Reconciliation, Confirmation, and Eucharist; 

• were Baptized Catholic, and now desire to complete full communion with the Catholic 

Church through the sacraments of Reconciliation, Confirmation, and/or Eucharist 

  

What does the OCIA involve? 
  

The OCIA is a gradual process that takes place within the community of the faithful. The process 

includes reflection on a person’s individual faith journey and is structured to allow time for the 

person’s questions about the Christian faith and the Catholic way of life. It is a spiritual journey, 

marked by celebrations (or rites) during Mass and witnessed by the faith community. These rites 

mark the participants’ progress as they reach points of their deepening faith on the way to full 

initiation into the Catholic Church. For most people, the process involves a commitment to attend 

regular sessions from September - May.  

  

While the OCIA is a process centered on experiencing God in community, we also work to meet 

individual needs. If, at any time, a person is not ready to take the next step, that decision is respected. 

If you are currently unmarried and living with a partner, married civilly, or married by another 

Christian minister (or if you are unsure if this applies to you), you and your significant other should 

meet with a St. Agnes priest or deacon to discuss your marriage situation as soon as possible as a 

necessary complement to the OCIA process using the Marriage Form in this booklet. 

  

 

 



P: ¿CÓMO LOS ADULTOS SE CONVIERTEN EN CATÓLICOS? 
R: POR MEDIO DEL OICA (ORDEN DE INICIACIÓN CRISTIANA PARA ADULTOS) 

 

 

  

Los adultos se preparan para recibir el Bautismo, la Comunión, y la Confirmación a través de un 

proceso de educación, intercambio de fe y ceremonias conocido como el Orden de Iniciación 

Cristiana de Adultos (OICA). Esto incluye varias etapas de conversión marcadas por la     

oración, el estudio, la discusión y el discernimiento. 

 

 ¿Para quién es el OICA?  
 

Este proceso es para adultos quienes: 

• no están bautizados y buscan ser recibidos en la Iglesia Católica y su forma de vida en la 

fe en Jesucristo por medio de los sacramentos de Bautismo, Confirmación y Eucaristía; 

• fueron bautizados en otra denominación cristiana y ahora buscan la comunión completa 

con la Iglesia Católica por medio de los sacramentos de Reconciliación, Confirmación, y 

Eucaristía; 

• fueron bautizados como Católicos, y ahora desean la plena comunión con la Iglesia 

Católica por medio de los sacramentos de Reconciliación, Confirmación, y Eucaristía 

 

¿Qué implica el OICA? 
  

El OICA es un proceso gradual que se produce en la comunidad de los fieles. El proceso incluye   

reflexión sobre el viaje individual de la persona en la fe y se estructura para dar tiempo a las 

inquietudes personales sobre la Fe Cristiana, y la forma de vida católica. Es un viaje espiritual, 

marcado por las celebraciones (o ritos) durante la Misa y testificado por la comunidad de los 

fieles. Estos ritos marcan el progreso de los participantes en la medida que alcanzan puntos de 

profundización en la fe en el camino hacia la iniciación plena en la Iglesia Católica. Para la 

mayoría de las personas, implica un compromiso desde septiembre hasta mayo. 

 

Mientras que el OICA es un proceso centralizado en la experiencia de Dios en la comunidad, 

también trabajamos para llegar a sus necesidades individuales. Si en cualquier punto la persona 

no está lista para el siguiente paso, esa decisión se respeta. Si actualmente no está casado y vive 

con su pareja, está casado por lo civil o contrajo matrimonio oficiado por otro ministro cristiano 

(o si no está seguro de si esto se aplica a su caso), usted y su pareja debe reunirse en privado lo 

más pronto posible con un sacerdote o diácono de St. Agnes para hablar sobre su situación 

matrimonial como un complemento necesario del proceso de OICA usando el formulario de 

matrimonio en esta Guia.  



COMMUNITY / COMUNIDAD 

“For where two or three are gathered in my name, there am I in the midst of them.” — Matthew 18:20 

At St. Agnes, there are many opportunities to get involved: 

• Join us for Mass — especially on Sundays and Holy Days. 

• Eucharistic Adoration — spend quiet time in the real presence of Christ. 

• Faith Formation & Bible Studies — open to all adults. 

• Service Opportunities — help with hospitality, music, or outreach. 

• Parish Events — seasonal festivals, service projects, and community gatherings. 

  

Scan the QR code to view our website & weekly parish bulletin,  

where you can find upcoming events, announcements, and ministry opportunities in real time. 
  

 

 

 

"Porque donde están dos o tres congregados en mi nombre, allí estoy yo en medio de ellos.” — Matthew 18:20 

En St. Agnes, hay muchas oportunidades para involucrarte: 

• Acompáñanos en la Santa Misa — especialmente los domingos y días de santo. 

• Adoración Eucarística — pasa tiempo en silencio ante la presencia real de Cristo. 

• Formación en la Fe y Estudios Bíblicos — abiertos a todos los adultos. 

• Oportunidades de Servicio — ayuda en la hospitalidad, la música o el ministerio de alcance 

comunitario. 

• Eventos Parroquiales — festivales de temporada, proyectos de servicio y reuniones comunitarias. 

  

Escanea el código QR para ver nuestro sitio web y el boletín parroquial semanal, donde puedes encontrar en 

tiempo real próximos eventos, anuncios y oportunidades de ministerio. 

  

 

 



SUNDAY MASS / SANTA MISA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

A brief walk through the Mass: 

what we do and why we do it 

Blog posts about each 

part of the Mass 

The Veil Removed:                  

a short video about the 

presence of Christ at Mass 

La Santa Misa Explicada 

en un video breve 

Entradas de blog sobre 

cada parte de la Misa 

Un breve recorrido por la Misa: 

qué hacemos y por qué lo hacemos 

¿Vas a asistir a una Misa Católica por 

primera vez? Quizás hace mucho que no 

vas a Misa y no recuerdas qué hacer. O 

tal vez asistes con regularidad, pero no 

estás seguro de lo que sucede. Sea cual 

sea el motivo, es maravilloso que asistas 

a Misa. Aquí tienes algunos recursos que 

te ayudarán a aprender más sobre lo que 

hacen los católicos cada domingo. 

Are you about to attend a Catholic Mass for the 

first time? Maybe you haven't been to Mass for 

a long time and can't remember what to do. 

Maybe you go to Mass regularly, but you're not 

sure of what's going on. Whatever the reason, 

it's wonderful that you're attending Mass. Here 

are a few resources to help you learn more 

about what Catholics do every Sunday. 



 

 

 

  



  



  



  



CHOOSING A SPONSOR 
Choosing a sponsor/godparent can be very difficult. So are many of the most important new 

beginnings in life. Please read the assistance below, contact your program director with any 

questions or concerns so that we can make the best plan for you, and turn in the sponsor form to 

the Faith Formation office by the due date. The sponsor you choose must be able to honestly say 

YES to ALL the requirements listed on the form. 

 

What is a sponsor and why do I need one?  

The role of the sponsor is to accompany and support you in your journey of the Catholic faith. 

They are a living witness of faith in Jesus Christ and a concrete expression of your connection 

with the Catholic community. They are a gift to you from the Church. Their responsibilities can 

include fielding your questions about the Faith through regular conversations, attending class, 

Mass, and other events with you (as much as possible), and praying with you and for you. The 

sponsor walks along the entire journey of faith with their companion; not just waves at the 

beginning or cheers from the sidelines. Be sure to familiarize yourself with the dates your 

program requires sponsor attendance. 

 

How do I find such a person? 

Think about people you know who are Catholic, and who you are or could become comfortable 

sharing with. Don’t feel awkward about asking someone to take on this role for you, it is an 

honor, not a burden. Consider that it might be more important to find someone who is present 

and able to help you than to worry about disappointing family far away. Perhaps this is an 

opportunity to enlist the aid of a local friend rather than relatives who will always support you as 

they are able, even without the title. If there is someone you think of, but aren't sure, take them 

out to dinner and converse about the life of faith. Even if they are just an acquaintance, bonding 

over your faith life could be your opportunity to develop a meaningful Catholic friendship.  

 

If you still have trouble... 

Option 1: Reach out to your program director so that we can arrange for a parish sponsor, 

perhaps one of your session leaders or another fellow parishioner. 

 

Option 2: If you feel a sponsor who lives far away is the best fit – they can fulfill all of the 

responsibilities during the time of preparation except physical presence – you may have them 

serve as the official sponsor while having a proxy stand in for them at the events when sponsor 

attendance is required. 

 

Option 3: Another option if you feel a sponsor who lives far away is the best fit, is to have a local 

sponsor who accompanies you through the preparation, then another sponsor who attends the 

celebration of the sacrament and beyond. Simply fill out one sponsor form marked “Sponsor for 

Preparation” and another marked “Sponsor for Sacrament.” 



  Elegir un Padrino 
Elegir un padrino o madrina puede ser muy difícil. Así también lo son muchos de los comienzos 

más importantes en la vida. Por favor, lee la siguiente orientación, comunícate con el director del 

programa si tienes alguna pregunta o inquietud para que podamos hacer el mejor plan para ti, y 

entrega el formulario de padrino a la oficina de Formación en la Fe antes de la fecha límite. 

La persona que elijas debe poder decir SÍ con sinceridad a TODOS los requisitos enumerados en 

el formulario. 

¿Qué es un padrino y por qué necesito uno?  

El parte del padrino es acompañarte y apoyarte en tu camino de fe católica. Es un testigo vivo de 

la fe en Jesucristo y una expresión concreta de tu conexión con la comunidad católica. Es un regalo 

que la Iglesia te ofrece. Sus responsabilidades pueden incluir responder tus preguntas sobre la fe a 

través de conversaciones regulares, asistir contigo a las clases, a la Misa y a otros eventos (en la 

medida de lo posible), y orar contigo y por ti. El padrino camina junto a ti durante todo tu camino 

de fe; no solo te saluda al inicio o te anima desde la distancia. Asegúrate de familiarizarte con las 

fechas en las que tu programa requiere la asistencia del padrino. 

¿Cómo puedo encontrar a una persona así? 

Piensa en personas que conozcas que sean católicas y con quienes te sientas o puedas llegar a 

sentirte cómodo compartiendo. No te sientas incómodo al pedirle a alguien que asuma este papel; 

es un honor, no una carga. Considera que puede ser más importante encontrar a alguien presente y 

disponible para ayudarte, que preocuparte por decepcionar a familiares que viven lejos. 

Tal vez esta sea una oportunidad para pedir la ayuda de un amigo local, mientras tus familiares te 

apoyan desde donde estén, incluso sin el título de padrino. Si hay alguien en quien piensas pero no 

estás seguro, invítalo a cenar y conversa sobre la vida de fe. Aunque solo sea un conocido, 

compartir sobre su vida de fe puede ser una oportunidad para fortalecer una gran amistad católica. 

Si todavía tienes dificultades… 

Opción 1: Comunícate con el director del programa para que podamos asignarte un padrino 

parroquial, tal vez uno de los líderes de las sesiones o algún otro feligrés. 

Opción 2: Si consideras que un padrino que vive lejos es la mejor opción - puede cumplir con 

todas las responsabilidades durante la preparación excepto la presencia física - puedes designarlo 

como padrino oficial y pedir que un apoderado lo represente en los eventos donde se requiere 

asistencia. 

Opción 3: Otra opción, si el padrino ideal vive lejos, es tener un padrino local que te acompañe 

durante la preparación y otro que participe en la celebración del sacramento y después. 

Simplemente llena un formulario marcado como “Padrino para la Preparación” y otro marcado 

como “Padrino para el Sacramento. 



 

 

  

OCIA MARRIAGE FORM  

1. CURRENT STATUS 

Candidate Name: _______________________________ Partner Name:____________________________ 

Seeking: ☐ Baptism   ☐ Profession of Faith   ☐ Reconciliation   ☐ First Communion   ☐ Confirmation       

☐ Currently unmarried and living with a partner 

☐ Married civilly 

☐ Married by a non-Catholic minister 

☐ Other/Unsure: 

Notes: 

2. APPOINTMENT 

Call (239) 592-1949 as soon as possible to make an appointment with a St. Agnes priest or deacon. 

Those who meet by the end of September have the best chance of celebrating the sacraments of 

initiation this season. Bring your significant other and this form to your meeting. 

  

Appointment scheduled with Fr./Deacon ______________________ Date: ________ Time: ________ 

3. MEETING RECORD  (to be filled out by priest/deacon) 

Note here the plan to resolve any impediment and/or prepare for sacramental marriage. 

Resolution of any impediments before Lent will allow the celebration of the sacraments of 

initiation this season. 

  
  

 

 

Priest/Deacon Signature: __________________________________________ Date: ________ 

4. READINESS 

This candidate is ready for the sacraments of initiation. 

  

Priest/Deacon Signature: _______________________________________________ Date: ________ 



 

  



 

 

 

“You have made us for yourself, O Lord, 

and our heart is restless until it rests in you.” 

– St. Augustine 

 

 

 

“Nos has hecho para ti, Señor, 

y nuestro corazón está inquieto hasta que descanse en ti.” 

– San Agustín 


